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mPCM-Microkapseln sind so klein, dass sie mit dem blossen Auge nicht erkennbar sind.

mPCM micro capsules are so small that they cannot be seen with the naked eye.

Comfortemp — ein thermo-
regulierendes Material

Herkémmliche Isolationsmaterialien halten entweder nur warm
oder nur kiihl. Wattierte Bekleidung beispielsweise schiitzt vor
dem Frieren durch eingeschlossene Luft in der Faserstruktur. Bei
steigender Temperatur allerdings beginnen wir zu schwitzen, es
wird feucht und unangenehm.

Comfortemp®dagegen ist einzigartig: es wirkt dynamisch und
interaktiv auf Korpertemperaturschwankungen. Durch die thermo-
regulierende Wirkung entsteht weniger Feuchtigkeitsbildung. Des-
weiteren ist das Material extrem atmungsaktiv. Comfortemp® Vlies-
stoffe konnen je nach Einsatzgebiet und Anforderung an die
Thermoregulierung unterschiedlich viele mPCM beinhalten. Dabei
bleiben Comfortemp® Vliesstoffe angenehm weich und textil.

Wenn die Kdrper- oder Umgebungstemperatur die voreingestell-
te Temperatur iberschreitet, nimmt das Comfortemp® Material die
tiberschiissige Warme auf, das mPCM wir fliissig, und sorgt somit
fiir ein angenehm kihlendes Gefihl.

Wenn die Kérpertemperatur wieder fallt, verandert sich das mPCM
von einem fllssigen in einen festen Zustand und gibt die gespei-
cherte Energie als Wérme ab: Der Kérper bleibt bei kiihleren Tem-
peraturen angenehm warm.
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mPCM wird fest
' mPCM solidifies

mPCM speichern tiberschiissige Kérperwdrme und wirken dadurch
angenehm kiihlend.

Wenn die Korpertemperatur wieder fallt, geben die mPCM die ge-
speicherte Wérme wieder ab.

So bleiben Sie langer in Ihrer individuellen Komfortzone. Comfor-
temp® Vliesstoffe halten Sie warm, wenn es kalt ist und halten Sie
kuhl, wenn es warm ist.

Eine mPCM ist iiber 100mal
kleiner als eine Schneeflocke.

An mPCM is over 100 times

—
smaller than a snowflake.

mPCM Mikrokapsel
mPCM micro capsules
010 - 35 microns

Comfortemp — a thermal-regulating
material

Traditional isolation materials retain either the heat or the cold.
Padded clothing, for example, protects against freezing by trap-
ping air in the fibre structure. But as the temperature increases
we begin to perspire and it becomes moist and uncomfortable.

Comfortemp®, on the other hand, is unique: it has a dynamic and
interactive effect on fluctuations in body temperature. The thermal
regulating effect reduces the build up of moisture. And what's
more, this material breathes extremely well. Comfortemp®non-
woven fabric may contain differing amounts of mPCM depending
on the area of application and requirements of thermal regula-
tion. This way, Comfortemp® non-woven fabrics remain pleasantly
soft and textile.

When body or ambient temperature exceeds the pre-determined
temperature, the Comfortemp® material absorbs the excess warmth
and the mPCM liquefies, ensuring a pleasantly cool feeling.

If body temperature falls again, the mPCM changes from a liquid
to a solid and emits the stored energy as warmth. The body
remains pleasantly warm even at colder temperatures.
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The mPCM stores excess body warmth and has a pleasantly cooling
effect.

If body temperature falls again, the mPCM emits the stored warmth
again.

This way you stay in your individual comfort zone for longer. Com-
fortemp®non-woven fabric keeps you warm when it's cold and
keeps you cool when it's warm.




mPCM-Microkapseln sind so klein, dass sie mit dem blossen Auge nicht erkennbar sind.

Les microcapsules mPCM sont si petites qu’elles ne peuvent étre distinguées a |"ceil nu.

Comfortemp — ein thermo-
regulierendes Material

Herkémmliche Isolationsmaterialien halten entweder nur warm
oder nur kiihl. Wattierte Bekleidung beispielsweise schiitzt vor
dem Frieren durch eingeschlossene Luft in der Faserstruktur. Bei
steigender Temperatur allerdings beginnen wir zu schwitzen, es
wird feucht und unangenehm.

Comfortemp®dagegen ist einzigartig: es wirkt dynamisch und
interaktiv auf Korpertemperaturschwankungen. Durch die thermo-
regulierende Wirkung entsteht weniger Feuchtigkeitsbildung. Des-
weiteren ist das Material extrem atmungsaktiv. Comfortemp® Vlies-
stoffe kdnnen je nach Einsatzgebiet und Anforderung an die
Thermoregulierung unterschiedlich viele mPCM beinhalten. Dabei
bleiben Comfortemp® Vliesstoffe angenehm weich und textil.

Wenn die Kdrper- oder Umgebungstemperatur die voreingestell-
te Temperatur iberschreitet, nimmt das Comfortemp® Material die
tiberschiissige Warme auf, das mPCM wir fliissig, und sorgt somit
fiir ein angenehm kihlendes Gefihl.

Wenn die Kérpertemperatur wieder fallt, verandert sich das mPCM
von einem fllissigen in einen festen Zustand und gibt die gespei-
cherte Energie als Wérme ab: Der Kérper bleibt bei kiihleren Tem-
peraturen angenehm warm.
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warmende Wirkung/Effet réchauffant

mPCM wird fest
" 'Le mPCM se solidifie

mPCM speichern tiberschiissige Kérperwdrme und wirken dadurch
angenehm kiihlend.

Wenn die Korpertemperatur wieder fallt, geben die mPCM die ge-
speicherte Wérme wieder ab.

So bleiben Sie langer in Ihrer individuellen Komfortzone. Comfor-
temp® Vliesstoffe halten Sie warm, wenn es kalt ist und halten Sie
kihl, wenn es warm ist.

Eine mPCM ist iiber 100mal
kleiner als eine Schneeflocke.

Une mPCM est plus de 100 fois

—
plus petite qu'un flocon de neige.

mPCM Mikrokapsel
Microcapsule mPCM
010 - 35 microns

Comfortemp — un matériau
thermorégulateur

Les matériaux d'isolation classiques gardent soit au chaud, soit
au froid. Les revétements ouatés, par exemple, protégent contre le
froid grace a I'air enfermé dans la structure des fibres. Toutefois,
lorsque la température augmente, nous commengons 4 transpirer,
le climat devient humide et désagréable.

Comfortemp®, a I'inverse, est exceptionnel: son action est dynami-
que et interactive en fonction des fluctuations de la température du
corps. Grace a I'effet thermorégulateur, la formation d’humidité est
plus faible. En outre, le matériel présente des caractéristiques de
respiration active extrémes. Les matériaux en voile Comfortemp®
peuvent, en fonction de leur domaine d'utilisation et des exigences
posées a la thermorégulation, contenir une quantité variable de
mPCM. Dans ce cadre, les matériaux en voile de Comfortemp®
restent agréablement souples.

Lorsque la température du corps ou de I'environnement dépasse
la température pré-reglée, le matériel Comfortemp® absorbe la
chaleur en trop, le mPCM devient liquide et assure ainsi une
action rafraichissante agréable.

Lorsque la température du corps rechute, le mPCM se transfor-
me, de I'état liquide, a I'état solide et dispense I'énergie emma-
gasinée sous forme de chaleur. Le corps, malgré des températures
plus fraiches, reste agréablement au chaud.

Aktivitat Ruhepause Aktivitat
Activité Pause Activité
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mPCM stocker la chaleur de corps excédentaire et agir agréable-
ment réfrigérant.

Ainsi, vous restez plus longtemps dans votre zone de confort in-
dividuelle.

Le non-tissés vous tennez chaud, s'il est froid et ils tiennent
fraichement, s'il est chaud.




mPCM-Microkapseln sind so klein, dass sie mit dem blossen Auge nicht erkennbar sind.

Az mPCM mikrokapszula olyan kicsi, hogy szabad szemmel nem lathato.

Comfortemp — ein thermo-
regulierendes Material

Herkémmliche Isolationsmaterialien halten entweder nur warm
oder nur kiihl. Wattierte Bekleidung beispielsweise schiitzt vor
dem Frieren durch eingeschlossene Luft in der Faserstruktur. Bei
steigender Temperatur allerdings beginnen wir zu schwitzen, es
wird feucht und unangenehm.

Comfortemp®dagegen ist einzigartig: es wirkt dynamisch und
interaktiv auf Korpertemperaturschwankungen. Durch die thermo-
regulierende Wirkung entsteht weniger Feuchtigkeitsbildung. Des-
weiteren ist das Material extrem atmungsaktiv. Comfortemp® Vlies-
stoffe konnen je nach Einsatzgebiet und Anforderung an die
Thermoregulierung unterschiedlich viele mPCM beinhalten. Dabei
bleiben Comfortemp® Vliesstoffe angenehm weich und textil.

Wenn die Kdrper- oder Umgebungstemperatur die voreingestell-
te Temperatur iberschreitet, nimmt das Comfortemp® Material die
tiberschiissige Warme auf, das mPCM wir fliissig, und sorgt somit
fiir ein angenehm kihlendes Gefihl.

Wenn die Kérpertemperatur wieder fallt, verandert sich das mPCM
von einem fllssigen in einen festen Zustand und gibt die gespei-
cherte Energie als Wérme ab: Der Kérper bleibt bei kiihleren Tem-
peraturen angenehm warm.
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warmende Wirkung/melegitd hatéas
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mPCM wird fest
"az mPCM szilard lesz

mPCM speichern tiberschiissige Kérperwdrme und wirken dadurch
angenehm kiihlend.

Wenn die Korpertemperatur wieder fallt, geben die mPCM die ge-
speicherte Wérme wieder ab.

So bleiben Sie langer in Ihrer individuellen Komfortzone. Comfor-
temp® Vliesstoffe halten Sie warm, wenn es kalt ist und halten Sie
kuhl, wenn es warm ist.

Eine mPCM ist iiber 100mal
kleiner als eine Schneeflocke.

Egy mPCM 100-szor kisebb mint

egy hopehely.

mPCM Mikrokapsel
mPCM mikrokapszula
010 - 35 microns

Comfortemp — egy
hémérsékletszabalyzé anyag

A hétkoznapi hdszigetel6 anyagok tébbsége csak melegen vagy
hidegen tud tartani. A vastag vattézott ruhazat példaul megvéd
a hidegtdl a szovetrétegek kozé zart levegd szigetel6 hatasanak
segitségével. Allandd hémérsékleten viszont hamar elkezdiink iz-
zadni, amit6l a ruha nedves és kényelmetlen lesz.

A Comfortemp® azonban egyediilallé: dinamikusan és interaktivan
hat a testh6mérséklet valtozasaira.

A hémérsékletszabalyzas kovetkeztében csdkken az izzadds mér-
téke.

Tovébbé ez az anyag kimagasloan légateresztd.

A Comfortemp® bélésanyagok felhasznalasi teriilettktél és a hé-
mérsékletszabalyozas kdvetelményének mértékétdl fliggben kii-
[6nbdz6 mennyiségben tartalmaznak mPCM-et. Emellett a Com-
fortemp® bélésanyagok kellemesen puhék és textilesek.

Amikor a test vagy a kdrnyezet felmelegszik, és ez atlépi a kelle-
mes hémérséklet hatarat, a Comfortemp® felveszi a felesleges hét,
az mPCM folyékonnya valik ezaltal kellemes hiisit érzetet bizto-
Sit.

Amikor a test hémérséklete ismét csokken, az mPCM ismét meg-
szilardul és az el6z6leg tarolt energiat h6 formajaban leadja: a test
hiivosebb kornyezetben is kellemesen meleg marad.

Aktivitat Ruhepause Aktivitat
aktivitas pihenés aktivitas
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Az mPCM tarolja a felesleges meleget, ezéltal kellemesen hisitéen
hat.

Ha a testhémérséklet ismét csokken, az mPCM leadja az el6zéleg
tarolt hét.

igy a hémérséklet mindig a személyes komfortzénaban marad. A
Comfortemp® bélésanyagok melegitik, ha hideg van és hitik, ha
meleg van.




